MEDICINOS PRIEMONIU LIGONIO ISTYRIMUI, GYDYMUI IR SLAUGAI VIESOJO

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Data* 2023-11-08

Sutarties Nr. As-215

Vadovaudamiesi RRSA CPO 2023-10-27 sprendimu Nr. (54.1E)TS9-285, kuriuo Tiekéjo
pasitulymas (toliau — Pasitilymas) pateiktas ,,Medicinos priemoniy ligonio i$tyrimui, gydymui ir
slaugai” (pirkimo numeris — 673038 (toliau — Pirkimas) buvo pripazintas laiméjusiu, sudaré $ig
Prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

PIRKEJAS
Pavadinimas Viesoji jstaiga Raseiniy ligoniné
Adresas Ligoninés g.4, Raseiniai
Juridinio asmens kodas 172415942
PVM mokétojo kodas néra
Atsiskaitomoji sgskaita LT 114010041400070054
Bankas, banko kodas AB Luminor, 40100
Telefonas +370 42879050

El. pastas Stacionaras@raseiniuligonine.|t

Atstovas Gintaras Pikiinas

Atstovavimo pagrindas Direktorius

TIEKEJAS

Pavadinimas UAB OneMed

Adresas Perktinkiemio g. 4A-505B, LT-12128, Vilnius
Juridinio asmens kodas 111822140

PVM mokétojo kodas LT118221418

Banko sgskaita L. T292140030000088947

Bankas, banko kodas

Luminor bankas, b.k. 21400

Telefonas 8 52462223, 8 619 53493

Faksas -

El. pastas vilnius@onemed.com

Atstovas Prokuristé Indré Kesyliene, prokuristé¢ Violeta Budriené

Atstovavimo pagrindas

2020 m. rugséjo mén. 4 d. prokiira

Specialiyju sutarties
salygu nuostatos
punkto
Nr./pavadinimas

Specialiyjy sutarties salygu nuostata Nuoroda j
Bendruju
sutarties salygu
punkta/ skyriy

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Prekiy apraSymas

4.2.,4.3.



mailto:Stacionaras@raseiniuligonine.lt
mailto:vilnius@onemed.com

ISsamus Prekiy aprasymas ir kiti reikalavimai
teikiamoms Prekéms nustatyti Specialiyjy sutarties
salygy 1 priede ,Techniné specifikacija ir
pasitlymo kaina“ (toliau — Techniné specifikacija)

1.2. Informacija apie
ES finansuojama
projekta

Netaikoma

1.3. Papildomos
Prekés

Netaikoma

4.5.,6.9.

2. PREKIU PRISTATY

MO TERMINAI

2.1. Prekiy pristatymo
terminas

Prekés pagal Sutartj turi bati pristatytos ne véliau
kaip per 1 darbo dieng—nuo Uzsakymo pateikimo
dienos adresu: Vaisty sandélis/Medziagy sandélis,
V3] Raseiniy ligoning, Ligoninés g.4, Raseiniai

Pastaba* Atskiri Prekiy uZsakymai pateikiami
Salims priimtinu biidu (el. pastu, elektronine
uzsakymo sistema ar kt.). Atskirame Prekiy
uzsakyme turi buti nurodomas Prekiy kiekis ir
Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos
adresas (-ai). Siekiant skatinti aplinkos uzter§tumo
mazinimg, atskiro uzsakymo verté negali biti
mazesné nei 150 (vienas Simtas penkiasde§imt) Eur

be PVM, isskyrus atvejus:

1. kai visa sutarties verté mazesné nei 150 (vienas
Simtas penkiasde$imt) eury be PVM — tokiu atveju
uzsakomos visos Pirkimo sutartyje nurodytos
Prekeés;

2. kai atliekamas paskutinis uZsakymas;

3. kai dél mazesnés nei 150 (vieno Simto
penkiasdeSimt) eury be PVM uzsakymo vertés
Salys susitaria abipusiu Saliy sutarimu.

4.4.

2.2. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos etapais/
periodais

Netaikoma

8.10.

3. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

3.1. Sutaréiai taikoma
kainodara

Fiksuoto jkainio

6.1.




3.2. Pradinés Sutarties
verteé

Pradinés Sutarties verté yra 400,00 Eur (keturi
simtai Eur 00 ct), be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM).

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi:
laiméjusio tiekéjo pasiilymo kainai be PVM,
apskaiCiuotai sudauginus maksimaly Prekiy kiekj
i§ laimejusio tiek¢jo pasiiilyto jkainio (-iy) be
PVM.

6.1.,6.2.

3.3 Prekiy jkainiai

Prekiy jkainiai yra nurodyti  Techninéje
specifikacijoje ir pasitilymo kainoje.

Bendra sutarties verté yra 420,00 Eur (keturi Simtai
dvidesimt Eur 00 ct) su PVM. PVM sudaro 20,00
Eur (dvidesimt Eur 00 ct).

6.1.

3.4. Sutarties kainos/
ikainiy
perskaiciavimas

Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:

- pagal Prekiy grupés 0611 FARMACIIOS
GAMINIAI) kainy poky¢ius;

- dél PVM tarifo pasikeitimo.

3.4.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo
metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaic¢iavimg (keitimg) ne anksciau kaip po 6
(8esiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos
(jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo
paskutinio perskaiciavimo pagal Sj papunktj
dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 3.4.3. p.,
virsija 5 procentus.

3.4.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso
reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, kainy pokyt] (k), perskaiciuotus
kaing/ikainius, perskaiciuotg pradinés sutarties
verte.

3.4.3. Nauji jkainiai apskai¢iuojama pagal formulg:
a, = a+(%><a),kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo
perskaiCiuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

a1 — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be
PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksg 0611
FARMACIJOS GAMINIAI apskaiciuotas

6.3.




Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumaz¢jimas) (%). ,,k* reikSme
skai¢iuojama pagal formule:

__Indngujausias .
k lrI— x 100 — 100, (proc.) kur
INdnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo
iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas 0611
FARMACIJOS GAMINIALI).

INdpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio)
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas 0611
FARMACIOS GAMINIALI). Pirmojo
perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo)
yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskaic¢iavimy atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés
meénuo.

3.4.4. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos
keturiy kablelio
ApskaiCiuotas  pokytis (k)
skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno

skaitmeny  po tikslumu.

tolimesniems

skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a*
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Sutarties jkainiai nebus perskaiciuojami:
- pagal bendra kainy lygio kitima,
- dél kity mokesciy pasikeitimy.

3.5. Atsiskaitymo su | Ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny 6.6.
Tiekéju terminas

3.6. Atsiskaitymas su | Netaikoma 6.7., 8.10.
Tiekéju

(etapais/periodiskai)

3.7. Avansas Netaikoma 6.5..

4. PAPILDOMAS SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1. Papildomy sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoniy nereikalaujama.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Papildomi Pirkéjo

ir Tiekéjo
jsipareigojimai ir
teisés

Papildomy Pirkéjo ir Tiekéjo jsipareigojimy ir
teisiy nenumatoma.

5 skyrius

6. SALIU ATSAKOMYBE




6.1. Pirkéjui taikomos
netesybos del
apmokéjimo vélavimo

Netesyby dydis taikomas toks, koks numatytas
Bendrosiose sutarties sglygose.

9.2.

6.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

Netesyby dydis taikomas toks, koks numatytas
Bendrosiose sutarties salygose.

9.3.

6.3. Bauda, taikoma
Tiekéjui, nutraukus
Sutarti dél esminio

Sutarties pazeidimo

10 (desimt) proc. nuo pradinés Sutarties vertes.

9.5.

6.4. Bauda Tiekéjui uz
Subtiekéjo pakeitima

10 (desSimt) proc. nuo Subtiekéjui perduotos
sutarties vertés Eur

14.4.

be Pirkéjo rastiSko
sutikimo
6.5. Papildomai | Netaikoma

taikomos baudos

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, STABDYMAS IR PRATESIMAS

7.1. Sutarties | Sutarties  pratgsimas numatomas, kai yra | 12.10. arba
pratesimas Bendrosiose sutarties saglygose numatyti pagrindai. | 12.11

Prekiy tiekimo terminas, jskaitant pratgsimus (jel

jie numatyti Sioje Sutartyje), negali bati ilgesnis

kaip 12 ménesiai.
7.2. Sutarties Uz pristatytas Prekes apmokama Pasitilyme | 6 skyrius
pratesimo metu nurodytais jkainiais.
taikoma kainodara

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

8.1. Esminiai Sutarties Esminiais Sutarties pazeidimais laikomi | 12.2.2.
pazeidimai Bendrosiose  sutarties  sglygose,  Lietuvos

Respublikos civiliniame kodekse numatyti ir Sie
Sutarties pazeidimai:

- jeigu Prekés yra suteiktos netinkamai ir (ar)
nekokybiskai ir (ar) neatitinka Sutartyje ir (ar)
Techningje specifikacijoje numatyty reikalavimy ir
Tiekéjas neiStaiso Prekiy teikimo trukumy per
Pirkéjo nurodytg (-us) terming (-Us);

- jeigu Tiekéjas 3 (tris) kartus is eilés véluoja
suteikti Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes




pagal Prekiy teikimo terminus, nurodytus
Techninéje specifikacijoje, dél Tiekejo kaltés;

- jeigu Tiekejas dél savo kaltés negali ir
(arba) atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Jsipareigojimus ar bet kurig jy dalj, nepriklausomi
nuo tokios dalies vertés;

- jeigu Tiekéjas padidina Sutarties
kaing ir nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta kaing;

- jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

- jei Tiekéjas nebeatitinka pasitlymo
vertinimo kriterijy, uz kuriuos Tiekéjui pasitlymy
vertinimo metu buvo skiriami balai, kai pasitilymas
buvo vertinamas pagal kainos ar sgnaudy ir

kokybés santyki.
8.2. Pirkéjo rezervuota | Netaikoma
teisé
8.3. Nacionalinio | Netaikoma

saugumo nuostatos

9.

SUBTIEKEJU PASITELKIMAS IR KEITIMAS

9.1. Sutarties
vykdymui pasitelkiami
tikio subjektai

Nepasitelkiami

14 skyrius

10. APLIKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI

10.1. Aplinkosauginiai
reikalavimai prekéms
ir/ar juy pristatymui

Salys, vykdydamos sutartj, jsipareigoja laikytis $iy
aplinkosaugos reikalavimy, siekiant sunaudoti maziau
gamtos iStekliy (Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 4.4.4.1.
papunktis): mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti
nebitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su
Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi bati
pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu sutartyje ir jos
prieduose nenumatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su
sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) biiti
pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj
biitinuma — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas
popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos
apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams
taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, Aplinkos
apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos Kkriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti




pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos
apraso patvirtinimo*.

11. SPECIALIUJU SUTARTIES SALYGU PRIEDAI

11.1. Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija ir pasitlymo kaina

12. SALIU PARASAI

Gintaras Piktinas Prokuristé Indré Kesyliené

Direktorius Prokuristé Violeta Budriené

(parasas) (parasas)




,» Lechniné specifikacija ir pasitlymo kaina“

Sutarties 1 priedas

Pirkimo
dalies
Nr.

Eil. Nr.

Prekés pavadinimas ir reikalavimai

Planuojamas
Kiekis per
sutarties
vykdymo
laikotarpj

vnt.

Mato vieneto
jkainis be
PVM

Viso kiekio
kaina be
PVM

Siulomy prekiy pavadinimas, gamintojas,
kilmes Salis, atitikimas techninei
specifikacijai, prekiy
aprasSymas, nuoroda j pridétus dokumentus
(etiketes, bukletus, katalogus ir t.t., aktyvias
nuorodas j internetinius tinklalapius)
PILDYTI PRIVALOMA

NEUZPILDZIUS TIKSLIU DUOMENU
(MODELIS, GAMINTOJAS, KILMES
SALIS, PARAMETRAIIR T.T.)
PASIULYMAS BUS ATMESTAS
AUTOMATISKAI

Privaloma iSsamiai aprasyti siilomas prekes
(parametrus). Pasiiulymai, kuriuose bus
jraSyta ,, Taip/Ne*“ arba ,,Atitinka* bus
atmesti kaip neatitinkantys reikalavimy

7

26

Vienkartinés priemonés

26.1

Vienkartiniai patiesalai i§ polietileno su gumyte,
apgaubiantys ¢iuzinj. Polietileninis ~210 cm. x ~90 cm X
apgaubimui ~20 cm

1000

0,40

400,00

Ciuzinio apdangalai, OneMed Group QY,
Suomija, vienkartiniai patiesalai i§ polietileno
su gumyte, apgaubiantys ¢iuzinj. Polietileninis

210 cm. x 90 cm x apgaubimui 20 cm, ref:

30661/4405, Prekiu_aprasymai

Bendra 26 pasiilymo dalies kaina, EUR be PVM:

400,00

PVM tarifas (%) ‘

5

| PVM suma

20,00

Bendra 26 pasiiillymo dalies kaina, EUR su PVM

420,00

Tiekéjo siiilomas uZsakyty prekiy pristatymo terminas (d. d.)




MEDICINOS PRIEMONIU LIGONIO ISTYRIMUIL, GYDYMUI IR SLAUGAI VIESOJO
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES

BENDROSIOS SALYGOS
1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Sutartyje vartojamos sgvokos:

1.1.1. Bendra sutarties verté — tai sutarties verté, jskaitant visus privalomus mokescius,
prekiy tiekimo termino pratgsimus ar galimybe pirkti papildomai (pasirinkimo galimybés), iSskyrus
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89 str. nurodytus keitimus.

1.1.2. Prekés — Prekés apibréztos Specialiosiose sutarties sglygose, jos prieduose ir su Siomis
Prekémis susijusios paslaugos, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui pagal Sig Sutartj, ir
galiojanciy teisés akty reikalavimus.

1.1.3. Pasiiilymas — Pirkéjui vykdant vieSojo Pirkimo procediiras Tiekejo pateikty dokumenty
visuma Prekéms pagal Sig Sutart] jsigyti.

1.1.4. Prekiy perdavimo-priémimo aktas — Saliy patvirtintas Sutarties vykdymo
dokumentas, kuris patvirtina Prekiy ar jy dalies pristatymo bei perdavimo Pirkéjui fakta.

1.1.5. Pradinés sutarties verté — yra 1éSy suma, nurodyta Specialiosiose sutarties salygose ir
apskaiciuota pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dé¢l kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo®.

1.1.6. Pirkimo dokumentai — $iai Sutarciai sudaryti vykdytos vieSojo pirkimo procediiros
metu pateikty arba nurodyty dokumenty visuma, jskaitant jy paaiSkinimus (patikslinimus), kuriais
vadovaujantis Tiek¢jas pateike pasitlyma.

1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui pateikiama PVM sgskaita faktiira apmokéjimui
ar kita saskaita faktiira / mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uz Tiekéjo
tinkamai, kokybiskai ir laiku pristatytas ir Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes, ar bet kurias
ju dalis, jei tokios dalys nustatomos Sutartyje.

1.1.8. Sutartis — tarp Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta Prekiy tiekimo, su tuo susijusiy atlygintiny
paslaugy sutartis, kurig sudaro Bendrosios sutarties salygos ir Specialiosios sutarties salygos,
1skaitant Specialiyjy sutarties salygy priedus.

1.1.9. Bendrosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamos bendrosios Prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties vykdymo salygos.

1.1.10. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamos individualios
Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties vykdymo salygos: Sutarties objektas, Prekiy kiekiai ir kaina ir/ar
ikainiai ar kiti kainodaros buidai, Prekiy pristatymo terminai bei kitos Sutarties vykdymo salygos.

1.1.11. Sutarties kaina — uz Sutartyje nurodytas Prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama
ekonominé nauda. | Sutarties kaing jskai¢iuojami visi mokesc¢iai ir visos kitos Tiekéjo patiriamos su
Sutarties vykdymu susijusios islaidos. Sgvoka ,,Sutarties kaina“ Bendrosiose sutarties salygose apima
ir reiSkia visus kainodaros biidus: fiksuotos kainos, fiksuoto jkainio, kintamo jkainio, sutarties
vykdymo i$laidy atlyginimo, miSrios kainodaros.

1.1.12. Sutarties jkainis — Prekés mato vieneto kaina.

1.1.13. Tiekéjas — Sutarties Salis — Gikio subjektas, kuris tiekia Specialiosiose sutarties sglygose
nurodytas Prekes Pirkéjui.

1.1.14. Techniné specifikacija ir pasiilymo kaina — dokumentas, kuriame nustatyti
reikalavimai Prekéms.

1.1.15. Pirkéjas — Sutarties Salis, perkanti Specialiosiose sutarties salygose nurodytas Prekes
1§ Tiekéjo.

1.2. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka VP], Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse (toliau — Civilinis kodeksas) ir juos jgyvendinanciuose teisés aktuose nustatytas sgvokas,
18skyrus atvejus, kai Sutartyje apibrézta kitaip.
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1.3. Sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas atitinkamai gali biiti vadinamas Salimi, o abu kartu — Salimis.

2. SUTARTIES STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1, Sia Sutartj sudaro Bendrosios sutarties salygos ir Specialiosios sutarties salygos.

2.2. Esant prieStaravimy ar neatitikimy tarp Bendryjy sutarties salygy ir Specialiyjy
sutarties sglygy - taikomos Specialiosios sutarties sglygy nuostatos. Esant neatitikimams ar
prieStaravimams tarp Specialiyjy sutarties salygy priedy, pirmenybé teikiama pirmam pagal
eiliSkumg nurodytam Specialiyjy sutarties sglygy priedui.

2.3. Specialiosiose  sutarties salygose nurodomos Bendrasias sutarties salygas
patikslinancios, papildancios, konkretinancios salygos.
2.4.  Dokumentai, kurie apima ,,Sutarties” sgvoka ir kurie ginfo atveju, taikomi tokia

prioriteto tvarka:

2.4.1. Specialiosios sutarties salygos;

2.4.2. Sutarties priedai

2.4.3. Pirkimo dokumentai;

2.4.4. Bendrosios sutarties salygos;

2.4.5. Techning¢ specifikacija ir pasitilymo kaina ir jo paaiskinimai.

2.5. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iama Sutarties salyga, naujai sutartoji Sutarties
salyga turi virSenybe vir$ pakeistosios Sutarties salygos. Tuo atveju, jeigu Salys susitaria dél Sutarties
salygy papildymo nauja sglyga, neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia Sutarties sglyga turi virSenybe
virs kity Sutarties salygy.

2.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita; gali turéti daugiskaitos
prasme; ir atvirksciai.

2.7. Kai tam tikra reikSme yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi
zodine reikSme. Jei mokejimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokejimo valiutos pilno
pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

2.8. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis dienomis, jei
atskiruose Sutarties punktuose nenurodyta kitaip.

3. SALIU PAREISKIMAI IR PATVIRTINIMAI

3.1. Salys Sutarties sudarymo dieng viena kitai pareiskia ir patvirtina, kad:

3.1.1. Sutarties pasiraSymas ir vykdymas nepazeidZia jokiy susitarimy su kreditoriais ir
nepriestarauja jokiems Saliai taikomiems teisés aktams;

3.1.2. Salys yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos
del restrukttrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdg ar apriboje¢ savo veiklos, joms néra iskelta
bankroto byla;

3.1.3. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra tinkamai jgalioti ja pasirasyti bei Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui ir vykdymui, nelaikomi
konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutarties Salims Sutarties salygos yra aigkios ir vykdytinos.

3.2. Tiekéjas papildomai patvirtina, kad:

3.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku ir reikalinga Sutarties
pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Prekéms pristatyti, ir §i informacija yra
visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uztikrinti tinkamg ir visiSka visy Sutartimi
prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, kvalifikacijos pazyméjimus,
darbuotojus, organizacines ir technines priemones, taip pat visg kita reikiamg kvalifikacija ir
kompetencija reikalingg Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;
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3.2.3. 1 vieSojo pirkimo metu pateikto Pasiiilymo kaing jskaiciavo visas iSlaidas, biitinas Prekiy
pagal Sig Sutart] tiekimui bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy gali
padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps
sudétingesnis;

3.2.4. isipareigoja susipazinti su visais Pirkéjo pateiktais vidaus teisés aktais, reikSmingais
tinkamam Tieké&jo jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai ir/ar pareiskimai yra
melagingi ir/ar klaidingi, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokiy melagingy ir/ar klaidingy
patvirtinimy ir/ar pareiskimy patirtus nuostolius.

4. SUTARTIES SALYS IR DALYKAS

4.1. Sia Sutartj sudaro Specialiosiose sutarties salygose nurodytos Sutarties Salys: Pirkéjas
ir Tiek¢jas.

4.2. Sios Sutarties dalykas yra Prekés, nurodytos Specialiosiose sutarties salygose ir
aprasSytos Techningje specifikacijoje ir pasitilymo kainoje.

4.3. Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti

Pirkéjo nuosavybén Prekes, atitinkanc¢ias Techningje specifikacijoje ir pasitilymo kainoje nustatytus
reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei sumokéti Tiekéjui
Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka.

4.4, Prekés turi buti pristatytos per Specialiosiose salygose nustatyta terming.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkancias
Techninés specifikacijos ir pasitilymo kainoje nustatytus reikalavimus;

5.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir jforminti patikrinimo
rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

5.1.3. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

5.1.4. pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy, nustatanciy Prekiy kokybe, atitikima Techninei
specifikacijai ir pasiiilymo kainai, kiekj, asortimenta, komplektiSkuma, targ ir pakuote, pazeidima per
Sutartyje nurodyta terming, po to, kai buvo ar, atsizvelgiant i daikty pobidj ir paskirtj, turé¢jo buti
nustatytas atitinkamos salygos pazeidimas;

5.1.5. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagristai praSoma, Pirkéjo turima
informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti.

5.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

5.3. Pirkéjas turi teise:

5.3.1 reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

5.3.2. tikrinti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortimenta, komplektiskuma, targ ir pakuote ar
kitas atitikties Techninés specifikacijos ir pasiilymo kainos salygas, taip pat be atskiro pranesimo
atlikti pristatomy Prekiy patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareiksti Tiekéjui pastabas dél
Prekiy tiekimo. Pirkéjo pastebéti trikumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi bati Tiekéjo saskaita
1Staisyti per Pirkéjo nurodytg terming;

5.3.3. neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanc¢iy saskaity
faktary, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 6.5. p. numatytomis priemonémis;

5.3.4. isskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i§ Tiekéjui mokétiny
sumy, pries tai rastu informaves Tickéja;
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5.3.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, Kol Sie jsipareigojimai nebus
tinkamai jvykdyti;

5.3.6. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Techninei specifikacijai ir pasitalymo
kainai pagrindziancius dokumentus;

5.3.7. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tickéjo pakeisti Tickéjo darbuotojg ir (ar) Subtiekéja
ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui
paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas;

5.5. Tiekéjas jsipareigoja:

5.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

5.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, numatytg Sutartyje;

5.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika;

5.5.4. Techninéje specifikacijoje ir pasitilymo kainoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais
iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo pristatytg Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti
bei instruktuoti ir (arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

5.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant ir Prekiy trikumy
Salinimg. Tiekéjas pasirlipina visa butina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

5.5.6. bendradarbiauti su Pirkéju ir konsultuoti ji visais su Sutarties vykdymu susijusiais
klausimais; nedelsiant bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti Pirkéja apie bet
kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiciuoti
netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeigu Prekés nebiity pristatytos laiku;

5.5.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas)
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) treciajai $aliai nuostoliy atlyginima, jeigu
Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity
teisés akty reikalavimy ir dél to baty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

5.5.8. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant
ir pasitelkiamg (-us) Subtiekéja (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant j tai, ar Tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

5.5.9. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti
dél iy veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy
teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

5.5.10. nenaudoti Pirkéjo prekés zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.5.11. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga;

5.6. Tiek¢jas jsipareigoja tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

5.7. Tiekéjas turi teise:

5.7.1. reikalauti, kad Pirk¢jas priimty kokybiSkas Sutartyje nustatytus reikalavimus
atitinkancias Prekes bei sumokeéty uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis
ir tvarka;

5.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisé€s aktuose;

5.7.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie
yra bitini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.



5.8. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

6. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

6.1. Sutarties kainos apskaiciavimo biidas ir Pradinés Sutarties verté nurodyta Specialiosiose
sutarties sglygose.

6.2. | Sutarties kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska,
ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant sgskaity faktiiry pateikimo S$ioje
Sutartyje numatytomis priemonémis islaidas):

6.2.1. apsiriipinimo medziagomis ar jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir
(arba) prieziiirai, iSlaidos;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su
Prekiy tiekimu susijusios iSlaidos;

6.2.3. transporto islaidos;

6.2.4. darbo uzmokescio ir/ar atlyginimo Subtiekéjui i§laidos;

6.2.5. visos su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir pasiiilymo kainoje bei
Sutartyje, rengimu, vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu susijusios iSlaidos;

6.2.6. suteikty Prekiy garantijos ar garantinés prieziiiros laikotarpiu, nustatytu Specialiosiose
sutarties salygose ar Techningje specifikacijoje ir pasitlymo kainoje, iSlaidos;

6.2.8. i8laidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.;

6.2.9. kitos su Prekes tiekimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusias
iSlaidos ir mokesciai.

6.3. Sutarties kainos perskai¢iavimas (atitinkami punktai taikomi pagal Specialiose sutarties
salygose numatytus perskaic¢iavimo atvejus):

6.3.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo teikiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai, Sutartyje nurodyta
Sutarties kaina perskai¢iuojama jg didinant arba mazinant. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties
pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. PerskaiCiuota Sutarties kaina taikoma uz tg
Prekiy dalj, uz kurig Saskaita iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Sutarties kainos perskai¢iavima
del pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tiekéjas, jis turi rastu kreiptis j Pirkéja
ir pateikti konkrecius skaiciavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Sutarties kainai. Pirkéjas taip pat turi
teisg inicijuoti Sutarties kainos perskaiciavima dél pasikeitusio PVM.

6.3.2. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia mokesciy, salygojanciy Prekiy kainos pokytj,
mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai (pvz.: dél minimalaus darbo uZmokescio pasikeitimo,
akcizy poky¢iy ir pan.), Sutartyje nurodyta Sutarties kaina perskaic¢iuojama jg didinant arba mazinant.
Perskaic¢iavimas jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Tiekéjas, inicijuodamas Sutarties kainos pokytj, turi raStu pateikti pasitilyma dél Sutarties kainos
perziiiros, kartu su atliktais skaiCiavimais ir pateikti jrodan¢ius dokumentus ar nuorodas } oficialius
Saltinius, pagrindZian¢ius, jog atsirado Sutartyje nustatytos salygos, leidziancios perskaiciuoti
Sutarties kaing.

6.3.3. Bet kuri Salis turi teis¢ inicijuoti fiksuotos kainos/jkainiy perskai¢iavimg pagal
Specialiosiose sutarties sglygose nustatytas perskaiiavimo salygas ir tvarka:

6.3.3.1. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Lietuvos statistikos departamento viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos statistikos departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta, kad
Sutarties Salis turi pateikti atitinkamos institucijos dokumentg ar patvirtinima;

6.3.3.2. Sutarties kaina laikoma perskaiCiuota, kai Salys pasiraSo susitarimg dél jos
perskai¢iavimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalis;
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6.3.3.3. Perskaiiuota kaina/jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél kainos/jkainiy perskaiciavimo. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaic¢iavimas.

6.4 Jei Sutarties kaina buvo perzitiréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitros salygas,
atitinkamai patikslinama (did¢ja arba maz¢ja) Pradinés sutarties verté.

6.5. Vykdant Sutartj, sgskaitos fakttros teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés sgskaitos
faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity fakttiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktry standarto
neatitinkanc¢ios elektroninés sgskaitos fakturos gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. ISankstinio mokéjimo sagskaitas (jeigu Sutarties 6 skyriuje
»utarties kaina ir mokéjimo tvarka® yra numatytas avanso mokejimas) Tiekéjas privalo pateikti
Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka.

6.6. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz tinkamai ir kokybiSkai patiektas Prekes Salims pasiraSius
Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka pateikus saskaita fakttra, ne
véliau kaip per Specialiosiose sutarties salygose nurodyta terming, skaiCiuojama nuo Saskaitos
priémimo per Bendryjy sutarties saglygy 6.5 p. numatytas priemones dienos, 1éSas pervesdamas ]
Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose sutarties salygose.

6.7. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1€Sos iSskaitomos i$ Pirkéjo sgskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutarti mokeéjimo diena laikoma po jos
einanti darbo diena.

6.8. Salys pilnai prisiima rizika dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks biity).

7. PREKIU KOKYBE, PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

7.1. Tiekéjas pristato Prekes Pirkéjui ,,DDP* (pristatyta, muitas sumokétas) salygomis pagal
»Incoterms* taisykles, jskaitant Prekiy iSkrovimg ir (ar) perdavima Pirkéjui jo nurodytoje vietoje.

7.2. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristate Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai raStu
informavo Pirkéja, taCiau Pirkéjas del savo kaltés jy nepriemé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo
rizika pereina Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie Prekiy pristatyma momento.

7.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

7.4. Su Prekémis turi buti pateikti visi tinkamam jy naudojimui biitini dokumentai (Prekiy
naudojimo ir prieziiiros instrukcijos ir pan.). Jeigu Techningje specifikacijoje ir pasiilymo kainoje
néra nurodoma kitaip, Prekiy tinkamam naudojimui biitini dokumentai turi biiti pateikiami lietuviy
kalba.

7.5. Jeigu pagal Sutarties objekta Prekiy perdavimo — priémimo aktas, kaip atskiras
dokumentas, nebiitinas, Salys sulygsta, ir tai aiSkiai nurodyta saskaitoje faktiiroje, Prekiy perdavimo-
priemimo aktu laikyti ir Saliy tinkamai jgalioty asmeny patvirtinta ir pasirasyta saskaita faktiira.

7.6. Prekés perduodamos Sutarties Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasirasomas 2 (dviem) vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais po vieng kiekvienai aliai. Salys
sulygsta, kad jei tai aiSkiai nurodyta saskaitoje-faktiroje, priemimo-perdavimo aktu laikyti ir Saliy
tinkamai jgalioty asmeny patvirtintg ir pasiraSytg sgskaitg — fakttirg (toliau — priémimo perdavimo
aktas). Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos  priémimo vietg (-as), 1§ anksto suderinus su
Pirkéju. Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkancias Sutartyje,
Techningje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojan€iuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus, pasira§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Tiekejo kreipimosi dienos, arba per §] terming nurodyti pristatyty Prekiy trikumus
Tiekéjui. Nuosavybes teisés 1 Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
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pasiraSymo momento. Abiem Salims pasiraSius Prekiy perdavimo—priémimo akta, Tiekejas
Jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka pateikti sgskaitg faktiirg, jei saskaita faktiira pagal Sutarties 8.5
p. neprilyginama priémimo perdavimo aktui.

7.7. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktu perduotos Prekés atitinka
Sutartyje, Techningje specifikacijoje ir pasitilymo kainoje bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose
teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo ir priémimo metu nustatoma, kad
Prekés neatitinka Sutartyje, Techningje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciuose
teisés aktuose nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teis¢ nepasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo
akto, rastu Tiekéjui nurodydamas pristatyty Prekiy trikumus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte
nurodyta Pirkéjo pranesima, privalo pristatyti Pirkéjui Sutarties, Techninés specifikacijos ir
pasiilymo kainos bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatytus reikalavimus
atitinkancias Prekes arba visus Pirkéjo nurodytus Prekiy trikumus pasalinti taip, kad Pirkéjui
perduodamos Prekés visiSkai atitikty Sutarties, Techninés specifikacijos ir pasitlymo kainos bei
Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatytus reikalavimus.

7.8. Jeigu Tiekejas per Pirkéjo nurodyta protingg terming Pirkéjo nurodyty Prekiy trikumy
nepasalina ir nepristato Sutarties, Techninés specifikacijos ir pasiilymo kainos bei Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatyty reikalavimy atitinkanéiy Prekiy, Pirkéjas jgyja teise
imtis visy reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant, Sutartyje numatyty
netesyby taikyma, Sutarties nutraukima.

7.9. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija,
Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasitilyme,
atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyty
ir Techning specifikacijg atitinkanc¢iy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo
raStg ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui Kito
gamintojo preke nei nurodyta Pasitilyme, atitinkanc¢ig Techninés specifikacijos ir pasitilymo kainos
reikalavimus. Jeigu Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju,
Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pavyzdziai. Sios Prekés turi bati pristatytos uz ne didesng
nei Pasitilyme nurodytg kaing. Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu
kreiptis j Pirkéja ir gauti jo rasytinj sutikima.

8. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

8.1. Tiekéjas uztikrina, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty trikumy
ir defekty (dizaino, medziagy, gamybos ir (ar) kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka
Sutartyje ir Techningje specifikacijoje ir pasitilymo kainoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy
Prekiy pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dyd; ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy
dokumenty reikalavimus.

8.2. Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje Nr. 1999/44/EB.
Garantinis terminas visoms Prekéms ar jy dalims jsigalioja nuo Prekiy ar jy daliy priémimo dienos.

8.3. Pastebéjus Prekiy truokumus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali pareiksti
pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy kokybés. Pirkéjas suraSo aktg dél trikumy ir iSsiuncia Tiekéjui el.
pastu, faksu ar pastu, ar pasiraSytinai per kurjerj, nurodant Tiekéjui jj pasiraSyti ir atsiysti Pirkéjui per
3 (tris) kalendorines dienas faksu, arba pasirasytinai per kurjerj. Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto akto
dél trokumy ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trikumus, laikoma, kad Tiekéjas trukumus
pripazino. Tiekéjui trikumus nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o
nepavykus susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu atlieka ekspertizg.
Ekspertizés islaidas padengia:

8.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas,

8.3.2. jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy — Tickéjas.
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8.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos. Prekéms, kuriy trilkumy Tiekéjas nepripaZino,
per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo trikumy akto pasiraS§ymo Tiekéjas pateikia Pirkéjui biiting
ekspertizei dokumentacija. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateikeé,
laikoma, kad jis Pirkéjo nustatytus tritkumus pripazino.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Sutarties saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena Kitai ar apsunkinty Kitos
Sutarties Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

9.2. Pirkéjui laiku nesumokeéjus Tiekéjui dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjas turi teise reikalauti 0,02
(dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy nuo veéluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng uzdelsta
kalendoring¢ dieng.

9.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus
per Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus, Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas
turi 10 Eur bauda, uz kiekvieng uzdelsta vykdyti ar istaisyti netinkamai vykdomus sutartinius
jsipareigojimus dieng. Pirkéjas baudas Tiekéjui gali iSskaiciuoti i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny
sumy.

9.4. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

9.5. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo
sumoketi Specialiosiose sutarties salygose nurodyta bauda, kuri laikytina minimaliais Pirkéjo
nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesiejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos juos visiSkai atlyginti. Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti bauda i$
Tiekéjui mokétiny sumy, 0 jei mokétiny sumy néra, Tiekéjas privalo sumokéti baudg per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio pareikalavimo gavimo dienos.

9.6. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teis€s akty reikalavimy arba
nevykdo arba netinkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet kuris treciasis
asmuo (kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar
kitas sankcijas Pirkéjui, ir (ar) Pirkéjas patiria nuostoliy, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus
jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas i$laidas.

9.7. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy tiekimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala biity padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

9.8. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teisg,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienaSalj i§skaityma 1§ visy pagal Sutart] Tiekéjui
mokétiny sumy (pranesant pries tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Tiekéjo pateikty prievoliy
vykdymo uztikrinimy (praneSant prie§ tai Tiekeéjui raStu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei
kity sankcijy taikymo.

9.9. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatytos netesybos néra nepagrjstai didelés — netesybos
laikomos teisingomis ir minimaliomis negindijamomis nukentéjusios Salies patirty nuostoliy
sumomis, patirtomis dél Salies padaryto Sutarties paZzeidimo.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES
10.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis

nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).
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10.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso
6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo*.

10.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo pradzios.

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitaria kitaip.

10.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny,
tuomet Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kita Salj prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny jsp¢jimo laikotarpiui nenugalimos
jégos aplinkybeés vis dar tesiasi, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, STABDYMAS IR PRATESIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja ja pasiradius abiem Salims bei galioja iki visisko Sutarties Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais
atvejais.

11.2. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.3. Salis turi prasyti kitos Salies sustabdyti Sutartyje numatyty Prekiy tickima ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas (esant Nenugalimos jégos aplinkybéms — per 10.3 p. nurodytg terming)
susidarius Sutarties 11.4 p. nurodytoms aplinkybéms ir pateikti duomenis apie aplinkybes, lemiancias
Prekiy pristatymo termino sustabdyma.

11.4. Prekiy tiekimas gali bati stabdomas ir/ arba Prekiy tiekimo terminas nukeliamas esant
bent vienai i$ $iy aplinkybiy, ne ilgesniam laikotarpiui, nei nurodytos aplinkybés tgsiasi:

11.4.1. esant 10 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés* — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

11.4.2. esant bet kokiam uzdelsimui, klititims ar trukdymams, atsiradusiems dél Pirkéjo kaltés;

11.4.3. esant bet kokiam uzdelsimui, klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka pristatyty Prekiy;

11.4.4. Sutarties sustabdymo bitinybé atsirado dél kity nenumatyty aplinkybiy, jei tokiy
aplinkybiy kiekviena Sutarties salis, biidama protinga ir apdairi, negaléjo i§ anksto numatyti;

11.4.5. jei manoma, kad dél esminiy Sutarties pazeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, — kad
buty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padaryti esminiai Sutarties pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti;

11.4.6. Sutarties stabdymo bitinybé atsirado dél sustabdyto Pirkéjui Prekiy pirkimui skirto
finansavimo.

11.5. Atsiradus Sutarties 11.4 p. numatytoms aplinkybéms ir Pirkéjui pripazinus Tiekéjo
nurodytas aplinkybes (jei prasymg sustabdyti Sutartyje numatyty Prekiy tiekima teikia Tiekéjas)
pateisinamomis, nepriklausanciomis nuo Tiekéjo, Pirkéjas priima sprendima dél Prekiy pristatymo
termino stabdymo ir informuoja Tiekéja apie tai rastu per 5 (penkias) darbo dienas nuo 11.4 p.
numatyty aplinkybiy atsiradimo ir/arba Tiekéjo prasymo sustabdyti Sutartyje numatyty Prekiy
tiekimg gavimo.

11.6. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, sustabdyti Prekiy
arba jy dalies tieckima, gaves rastiskg praneSimg i$ Pirkéjo, kuriame prasoma sustabdyti Sutartyje
numatyty Prekiy arba jy dalies tiekima.
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11.7. Salys susitaria, kad Sutartyje numatyty Prekiy tiekimo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu Prekés neteikiamos ir uz §j perioda Pirkéjas Tiekéjui
nemoka jokiy mokeéjimy, baudy ar prastovy. Salys taip pat susitaria, kad Prekiy tiekimo sustabdymas
nereiskia Sutarties nutraukimo.

11.8. Prekiy tiekimo termino pratesimas, atnaujinimas jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu,
kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

11.9. Prekiy tiekimo terminas gali bti pratgsiamas $iais atvejais:

11.9.1. kai baigiasi 11.5 p. esancios aplinkybés;

11.9.2. kai dél valdzios institucijy sprendimy, teisés akty pasikeitimy, dél Pirkéjo veiksmy ir
kity Specialiose sutarties salygose nurodyty aplinkybiy, salygojanciy Prekiy tiekimo termino
pratesima, reikalinga partesti Prekiy tiekimo termina.

11.10. Salys turi teise atnaujinti (po prekiy teikimo stabdymo) ir (arba) pratesti Sutartyje
numatyty Prekiy teikima Sutartyje nustatytais atvejais, pranesant apie tai Kitai Saliai rastu. Salims
sutarus pratesti Sutarties terming, numatyta Specialiyjy sutarties salygy 2.1 p., jis pratesiamas tokiam
laikotarpiui ir tokiomis salygomis, kaip numatyta Specialiyjy sutarties salygy 7.1 p. arba jis
atnaujinamas terminui, kuris buvo lik¢s Prekiy teikimui (Sutarties vykdymui) iki Sutarties vykdymo
sustabdymo.

11.12. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati pratgsiama tik
vadovaujantis VPI 89 str. ir Civilinio kodekso nuostatomis.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

12.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

12.1.1. raSytiniu abipusiu Saliy susitarimu (iSskyrus, esant esminiam Sutarties pazeidimui);

12.1.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

12.1.3. kitais Civilinio kodekso ir (ar) VP] nustatytais atvejais.

12.2. Pirkéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspejes Tiekéja
prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

12.2.1. Tiekéjui iSkeliama restruktiirizavimo arba bankroto byla, Tiekejas likviduojamas,
sustabdo savo tkine veiklg arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiska situacija ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus
]sipareigojimus;

12.2.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame
kodekse ir Specialiosiose sutarties salygose.

12.2.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 str.;

12.2.4. paaiskéjo, kad Tiekejas, su kuriuo sudaryta Sutartis, tur¢jo biiti paSalintas i§ vieSojo
pirkimo procediiros pagal VP] 46 str. 1 d.;

12.2.5. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24]ES.

12.3. Pirkéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, rastu jsp¢jes Tiekéja
apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip pries 5 (penkias) kalendorines dienas 2022 m. balandzio 8
d. Tarybos Reglamento (ES) 2022/576, kuriuo i dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014
dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, nustatytais pagrindais.

12.4. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, raStu jspéjes Pirkéja
apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip prie§ 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Pirkéjas ne
del Tiekéjo kaltes arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj Sutarties pazeidimg, kaip tai numatyta
Civiliniame kodekse;

12.5. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] jspéjes apie tai
Tiekéja ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
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pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo
tinkamas ir sutarties sglygas atitinkancias pristatytas Prekes ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias
Tiekéjas, norédamas jvykdyti sutartj, padaré iki praneSimo apie sutarties nutraukima gavimo i$
Pirkéjo momento.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje ir VP]
nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu
Sutarties $aliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

12.7. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

12.8. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastika prasyma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindzian¢ius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, ar jy kopijas. | pateikta prayma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sutartis nekeiiama i$skyrus Bendryjy sutarties salygy 6.3.3 p. nustatytus atvejus. Salis negali
atsisakyti perskaiCiuoti Sutarties kaing, jeigu tenkinamos Specialiose sutarties salygose nustatytos
perskaiGiavimo salygos. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai
iforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas
Sutartyje uZz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma iki Sutarties nutraukimo, ir
atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal §ig Sutartj,
kaip numatyta Sutarties nuostatose.

12.10. Jei Pirkéjas sustabdo Prekiy tiekimg daugiau nei 60 (SeSiasdeSimciai) dieny ne dél
Tiekejo kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Tiekejui, Tiekéjas gali raSytiniu
praneSimu pareikalauti leidimo atnaujinti Prekiy tiekimg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o
tokio leidimo negaves Sutart] nutraukti apie tai rastu praneSdamas Pirkéjui.

12.11. Jeigu Prekiy tiekimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdeSimciai) dieny, kiekviena
Sutarties Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneidama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje
nustatyta tvarka.

13. SUBTIEKEJU PASITELKIMAS IR KEITIMAS

13.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasiilyme nurodytus. subtiekéjus ir nurodo
juos Specialiosiose sutarties salygose.

13.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami Subtiekéjai.

13.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas rastu arba el. pastu informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau ir gauty Pirkéjo rastiska sutikima. Siy Subtiekéjy neprasoma pateikti Europos
bendrojo viesyjy pirkimy dokumento (toliau — EBVPD) ir netikrinami pasalinimo pagrindai.

13.4. Tiekéjas neturi teisés keisti Subtiekéjy be Pirkéjo rastiSko sutikimo. Tiekéjas, pakeites
Subtiekéjg be Pirkéjo rastisko sutikimo, privalo sumoketi Pirkéjui Specialiosiose sutarties salygose
nurodytg bauda. Pakartotinis Sio Sutarties punkto nesilaikymas bus laikomas esminiu Sutarties
paZeidimu, iSskyrus del Subtiekéjy, kuriems nebuvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai ar
subtiekéjas nebuvo pasitelkiamas kvalifikaciniams reikalavimams atitikti, pakeitimo.

13.5. Subtiekéjy keitimas ar naujy Subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
Pirkéjui pateikia pagrista praSyma deél Subtiekeéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo
Subtiekéjo pasitelkimo, naujo ar kei¢iamo Subtiekéjo, nurodyto Sutarties 13.1. p., ir Subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus bei gauna rastiskg Pirkéjo sutikimg dél
pasirinkto Subtiekéjo pakeitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo. Pirkéjui raStu sutikus su Subtiekéjo
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pakeitimu ar naujo Subtiekéjo pasitelkimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimag dél
Subtickéjo pakeitimo ar naujo Subtickéjo pasitelkimo, kurj pasirago Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

13.6. Tuo atveju, jei keiCiamas Subtiekejas, uz kurj Pirkéjas, vertindamas Pasitilyma, suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sidilyti tik tokj Subtiekeja, kurio
kvalifikacija biity ne zemesné nei Subtiekejo, kuris kei¢iamas.

13.7. Jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tieké&jas surasty kitg Subtiekéja, kuris netenkinty Pirkimo salygose
nurodyty pasalinimo pagrindy ir turéty kvalifikacija, atitinkanc¢ig Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus (jei Pirkimo dokumentuose Subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy
isipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Pirkéjas rastiSku prasymu kreipiasi |
Tiekéja dél Sio Subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Pirkéjo prasyma dél
Tiekéjo Subtiekéjo pakeitimo, turi pareiga per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika)
dieny, pasitlyti kit Subtiekéja Sutarties vykdymui bei gauti Pirkéjo sutikima jo paskyrimui. Pirkéjui
sutikus su Subtiekejo pakeitimu, Pirkejas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél Subtiekéjo
pakeitimo, kurj pasiraso Salys Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.8. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tos dienos,
kai paaiSkéja, kad Subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vieta nepaskiria
kito Subtiekéjo su ne zemesne kvalifikacija (jei Pirkimo dokumentuose Subtiekéjams pagal prisiimty
sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai), tai bus laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu, ir Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje
numatytas savo teisiy gynimo priemones.

13.9. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe
Pirkéjas Subtiekéja informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos is
Tiekéjo apie pasitelkiamg Subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, Subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti
Pirkéjg. Tokiu atveju su Pirkéju, Tiekéju ir Subtiekéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje
pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka:

13.9.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma
Pirkéjui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Pirkéjo ir Tiekejo sudaryma. Sutartis turi biiti sudaryta
ne véliau kaip iki pirmojo Pirkéjo atsiskaitymo su Subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant |
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

13.9.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaita Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekeju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasyta sgskaitg raStu patvirtina atsakingas Tiekéjo
atstovas, kuris yra nurodytas triSalé¢je sutartyje. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo
pateiktas sagskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal Pagrindinés
sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas Pirkéjui, atitinkamai j jas
nejtraukia Subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumy;

13.9.3. tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty
Isipareigojimy pagal Sutartj;

13.9.4. atsiskaitymai su Subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nurodytomis kainomis;

13.9.5. jei tiesioginio atsiskaitymo metu paaiskeja, kad Subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai /
apimtys / mokétinos sumos nesutampa su Sutartyje nurodytomis, atsiskaitymo rizika tenka Tiekéjui
ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.

14. SUSIRASINEJIMAS
14.1. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig

Sutartj, teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susij¢ su Sia Sutartimi,
privalo buti rastiski ir turi biiti siun¢iami elektroniniu pastu, registruotu laiSku ar kurjeriniu pastu (su
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patvirtinimu apie jteikimg) arba jteikiami pasiraSytinai Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai
Sutarties Saliai. Pranesimai kitai Sutarties Saliai, isiysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy
iSsiuntimo dieng arba kitg darbo diena, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. PraneSimai, siysti
registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo dienos.

14.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi
informuoti kita Salj prane$dama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento.
Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties saglygoms arba
ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

15. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

15.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity
fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe
jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo
Subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais.

15.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, Subtiekéjy
darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto
intereso siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti
Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkandiais teisiniais
pagrindais.

15.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 15.2 p. nurodytus asmens duomenis saugos visa
Sutarties galiojimo laikotarpj, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek bitina pareiksti ar apsiginti
nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas.

15.4. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 15.2 p. nurodytus asmens duomenis gali teikti Siems
duomeny gavejams: techninés ir programing€s jrangos, naudojamos asmens duomeny tvarkymui, ir su
tuo susijusiy Prekiy teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir rysiy technologijy priezitrg ir
aptarnavimg vykdantiems Prekiy teikéjams, VieSyjy pirkimy tarnybai, kitiems duomeny gavéjams,
kuriems asmens duomenys turi biiti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teisés akty reikalavimais.
Prekiy teikéjas Sios Sutarties 15.2 p. nurodytus Pirkéjo pateiktus asmens duomenis gali teikti
asmenims, kuriuos jis turi teis¢ pasitelkti Sios Sutarties vykdymui.

15.5. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai
Saliai, tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavima.

15.6. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutariai su 3alimis vykdyti ir
i$vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

15.7. Asmens duomeny tvarkymas gali biiti aptariamas papildomu Saliy susitarimu, pridedamu
prie Sutarties (kai jis yra sudaromas).

16. GINCU SPRENDIMO TVARKA

17.1. Dél Sutarties kylantys gincai sprendZziami deryby biidu, o per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
deryby pradzios nepavykus iSspresti gin€o deryby biidu, gincas bus sprendziamas Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.
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17. ANTIKORUPCINIAI JSIPAREIGOJIMAI

17.1. Tiekéjas jsipareigoja vykdant $ig Sutartj uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai ir kiti jo vardu
veikiantys asmenys nesiims neteiséty veiksmy, siekdami daryti jtakg Pirkéjo sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos.

17.2. Sutarties Salys jsipareigoja apie korupcinio pobtidzio veikas, susijusias su §ios Sutarties
vykdymu, pranesti teisés akty nustatyta tvarka.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Sutarciai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

18.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

18.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir
metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sutart], iSskyrus atvejus, kai $i informacija yra vieSa arba turi biiti
atskleista jstatymy numatytais atvejais.

18.5. Sia Sutartj pasirasantis Tiekéjo atstovas patvirtina, kad veikia nevir§ydamas jam suteikty
igalinimy, kurie jam suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, Tiekéjo jstaty ir (ar) kity
steigimo dokumenty, Tiekéjo valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty reglamenty ir kity teisés
akty reikalavimy.

18.6. Sig Sutartj pasirasantys $aliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, ja pasirasantys Sutarties $aliy atstovai Sutartj perskaité, suprato
jos turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valig, ketinimus ir interesus.

18.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising galig, po
vieng kiekvienai Saliai arba pasira$yta naudojantis saugiu elektroniniu parasu.

21. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS: TIEKEJAS:

V3I Raseiniy ligoniné UAB OneMed
Gintaras Pikiinas Prokuristé Indré Kesyliené
Direktorius Prokuristé Violeta Budriené
(parasas) (parasas)

(data) (data)



